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Part II: Certification

II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:
IL.1. Sperma popsané v ¢asti I:

II.1.1. bylo odebrano, zpracovano a skladovano ve stfedisku pro odbér spermatu(1), které bylo
schvaleno prisluSnym orgdnem a podléhd jeho dozoru v souladu s pfrilohou D kapitolou I
oddilem I bodem 1 a pfilohou D kapitolou I oddilem II bodem 1 smérnice 92/65/EHS;

IL.1.2. pochéazi od darcovskych zvirat, kterd spliiuji poZzadavky stanovené v priloze D kapitole II
oddile II smérnice 92/65/EHS;

I1.1.3. bylo odebrano, zpracovano, skladovano a pfepravovano za podminek, které spliuji
poZadavky prilohy D kapitoly II oddilu II a prilohy D kapitoly III oddilu I smérnice
92/65/EHS;

(2) obud [II.1.4. bylo odebrano od zvirat, kterd byla od narozeni nepretrZité drZzena v hospodérstvi nebo

hospodérstvich uznaném (uznanych) jako hospodérstvi se zanedbatelnym nebo
kontrolovanym rizikem klasické klusavky v souladu s pfilohou VIII kapitolou A oddilem A
bodem 1 narizeni (ES) ¢. 999/2001;]

(2) o nebo [IL.1.4. bylo odebrano od zvirat, kterd byla posledni tfi roky pfed odbérem nepretrzité drZzena v
hospodarstvi nebo hospodarstvich, které (kterd) posledni tfi roky pfed odbérem splfiovalo
(spliiovala) poZadavky stanovené v piiloze VIII kapitole A oddile A bodé 1.3. pism. a) aZ f)
narizeni (ES) ¢. 999/2001;]

(2) o nebo [IL.1.4. bylo odebrano od zvirat, ktera byla od narozeni nepretrzité drZzena v ¢lenském staté nebo
oblasti ¢lenského statu se statusem zanedbatelného rizika klasické klusavky, jenz byl
schvdlen v souladu s pfilohou VIII kapitolou’A oddilem A bodem 2.2 natizeni (ES) €.
999/2001;]

(2) o nebo [II.1.4. bylo odebrano od ovci s genotypem prionového proteinu ARR/ARR;]

II.1.5. bylo odeslano do mista nakladky v souladu s prilohou D kapitolou III oddilem I bodem 1.4
smérnice 92/65/EHS v zapeceténém kontejneru, ktery je oznacen ¢islem uvedenym v kolonce
1.23.
(2) obud [II.2. Do spermatu nebyla pfiddna Zadné antibiotika nebo smés antibiotik.]
(2) o nebo [II.2. Byla pridana tato antibiotika nebo kombinace antibiotik, aby se po kone¢ném nafedéni

spermatu docililo minimdlni koncentrace(3):
|
Pozndmky

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU)2020/2235.

CastI:
Kolonka  Misto odeslani musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochdzi.
I.11:

Kolonka  Misto urceni musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, zafizeni pro zpracovani zarode¢nych

1.12: produktd, stiedisku pro skladovani zarodecnych produktli nebo zafizeni, pro které je sperma urceno.

Kolonka Uvede se oznaceni kontejneru a ¢islo plomby.

1.19:

Kolonka Identifika¢ni ¢islo musi odpovidat ufedni identifikaci zvirete.

1.30:
Datum odbéru musi byt uvedeno v tomto tvaru: dd/mm/rrrr.
Cislo schvéleni stiediska musi odpovidat ¢islu schvaleni stiediska pro sperma, ve kterém bylo sperma
odebrano, uvedenému v kolonce I.11.

Cast II:

@ Pouze stfediska pro odbér spermatu, kterd jsou schvalena prisluSnym organem a uvedena na seznamu
v souladu s ¢l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS.

) Nehodici se vymaZzte.

3) Uvedte nazvy a koncentrace.

Osvéd¢ujici tednik/Ufedni veterinarni 1ékai

cs 2/3



EVROPSKA UNIE

(2021/403) OV/CAP-SEM-B-INTRA

II. Informace tykajici se zdravi

Part II: Certification

Jméno (hilkovym pismem)
Datum podpisu
Razitko

Kvalifikace a titul
Podpis
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